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Betriebs- und Wartungsvorschriften

1 Allgemeine Hinweise

1.1 Vorwort

Diese Dokumentation enthalt die erfor-
derlichen Informationen fur den bestim-
mungsgemaflen Gebrauch der darin be-
schriebenen Produkte. Sie wendet sich
an technisch qualifiziertes Personal,
welches speziell ausgebildet ist oder einschlagiges
Wissen auf dem Gebiet der Mess-, Steuerungs- und
Regelungstechnik, im folgenden Automatisierungs-
technik genannt, besitzt. Die Kenntnis und das
technisch einwandfreie Umsetzen der in dieser
Dokumentation enthaltenen Sicherheitshinweise und
Warnungen sind Voraussetzung fir gefahrlose
Installation und Inbetriebnahme sowie fur Sicherheit
bei Betrieb und Instandhaltung des beschriebenen
Produktes. Nur qualifiziertes Personal im Sinne von
Punkt 1.2 verfugt Uber das erforderliche
Fachwissen, um die in dieser Unterlage in allgemein-
gultiger Weise gegebenen Sicherheitshinweise und
Warnungen im konkreten Einzelfall richtig zu
interpretieren und in die Tat umzusetzen.

Diese Dokumentation enthélt aus Griinden der Uber-
sichtlichkeit nicht séamtliche Details zu allen Ausflh-
rungen des beschriebenen Produktes und kann auch
nicht jeden denkbaren Fall der
Aufstellung, des Betriebes oder der Instandhaltung
berticksichtigen. Sollten Sie weitere Informationen
wiunschen, oder sollten besondere Probleme
auftreten, die in dieser Unterlage nicht ausfihrlich ge-
nug behandelt werden, dann fordern Sie bitte die be-
nétigte Auskunft an. AuRerdem weisen wir darauf hin,
dass der Inhalt dieser Produktdokumentation nicht
Teil einer friheren oder bestehenden
Vereinbarung, Zusage oder eines Rechtsverhéltnis-
ses ist oder dieses abandern soll. Samtliche
Verpflichtungen ergeben sich aus dem jeweiligen
Kaufvertrag, der auch die vollstandige und allein guil-
tige  Gewahrleistungsregelung  enthélt. Diese
vertraglichen Gewabhrleistungsbestimmungen wer-
den durch die Ausfihrung in dieser Unterlage weder
erweitert noch beschrankt.

1.2 Qualifiziertes Personal
Bei unqualifizierten Eingriffen in das Ge-
rat/System oder Nichtbeachtung der in
dieser Dokumentation gegebenen, oder
am Gerat/Systemschrank angebrachten
Warnhinweise kénnen schwere Korper-
verletzungen oder Sachschaden eintre-
ten.
Nur entsprechend, qualifiziertes Personal darf des-
halb Eingriffe in diesem Gerat/System vornehmen.
Qualifiziertes Personal im Sinne der sicherheitsbezo-
genen Hinweise in dieser Dokumentation oder auf
dem Produkt selbst sind Personen, die:

- als Projektierungspersonal mit den Sicherheits-
konzepten der Automatisierungstechnik vertraut
sind;

- als Bedienungspersonal im Umgang mit
Einrichtungen der  Automatisierungstechnik
unterwiesen sind und den auf die Bedienung be-
zogenen Inhalt dieser Dokumentation
kennen;

- als Inbetriebsetzungs- und Servicepersonal eine
zur Reparatur derartiger Einrichtungen der Auto-
matisierungstechnik befahigende Ausbildung be-
sitzen bzw. die Berechtigung haben, Stromkreise
und Gerate/Systeme gemald den Standards der
Sicherheitstechnik in Betrieb zu nehmen, zu erden
und zu kennzeichnen.

121

Die Anlage kann durch falsche Lagerung und Trans-
port beschadigt werden. Es ist nur gestattet, die An-
lage in der Originalverpackung zu lagern und zu
transportieren. Dabei ist auf die seitenrichtige Stel-
lung an der Verpackung zu achten. Die Anlage muss
frostfrei und darf nicht neben starken Warmequellen
transportiert oder gelagert werden.

Lagerung und Transport

WICHTIG!

IS |
e Die Sicherheitsvorschriften der
einzuhalten.

e Die Wartungsintervalle sind einzuhalten und die Anlagenkontrolldaten
einzutragen. Ohne Protokolldaten ist eine Gewahrleistung ausgeschlossen.

Eventuell auftretende Stérungen sind umgehend zu beheben und zu dokumentieren oder der
Firma Schaller Wassertechnische Industrieanlagen GmbH mitzuteilen.
Berufsgenossenschatft,

des TUV, usw.

e Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme und Betrieb der Anlage griindlich
durch. Dabei sind die Sicherheitshinweise strickt zubeachten.

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim

Telefon 0 62 26 / 92 36 - 10

Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36

in ein Protokoll

sind zwingend
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2 Bestimmungsgemale Verwendung

Die Entsduerungsanlage Typ EES-Z-CL-60 ist mit CALCITE gefullt und dient zur Entsduerung von Rohwas-
ser.

Die Entsauerungsanlage Typ EES-Z-CL-60 dient ausschlie3lich der Entsduerung und Filtration von Wasser.
Eine andere oder dariiberhinausgehende Nutzung der Anlage gilt als nicht bestimmungsgemafRer Gebrauch.
Hersteller und Lieferant haften nicht fir Schaden die aus der Missachtung dieses Hinweises resultieren. Das
Risiko tragt allein der Anwender.

Die Einhaltung der Betriebsanleitung ist die Voraussetzung fiir den stérungsfreien Betrieb und fir das Stellen
von Garantieanspriichen. Lesen Sie daher zuerst die Betriebsanleitung, bevor Sie mit Arbeiten an der An-
lage beginnen.

2.1 Gewahrleistung und Haftung

Gewahrleitungs- und Haftungsanspriche bei Personen- und Sachschéden sind ausgeschlossen, wenn sie auf
eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurlickzufiihren sind

— Nicht bestimmungsgemalie Verwendung der Anlage
— Unsachgemalles Montieren, Inbetriebnehmen, Bedienen und Warten der Anlage.

— Betreiben der Anlage mit defekter Sicherheitseinrichtung oder nicht ordnungsgemaf angebrachten
oder nicht funktionsfahigen Sicherheits- und Schutzvorrichtungen

— Nichtbeachteten der Hinweise in der Betriebsanleitung bezuglich Transportes, Lagerung, Montage,
Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung und Risten der Anlage.

— Eigenméchtige, nicht genehmigte bauliche Veranderungen an der Anlage

— Eigenméchtiges Verandern der Steuerungsparameter.

— Mangelhafte Uberwachung von Anlagenteilen, die einem Verschlei3 unterliegen
— Unsachgemal durchgefiihrte Reparaturen

— Katastrophenféalle durch Fremdkorpereinwirkung und héhere Gewalt

Die angegebenen Daten in der Dokumentation sind nicht als Garantie - / Gewahrleistungsdaten zu verste-
hen und dienen der Information. Alle Daten sind nach bestem Wissen und Gewissen angegeben,
ein Haftungsanspruch ist ausgeschlossen.

Technische Anderungen sind vorbehalten.

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
Telefon 06226/92 36 -10 Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36
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3 Technische Daten

Anlagenleistung

Durchfluss max. 2,8 | mé/h
Durchfluss min. 0,9 | m3h
FlieBgeschwindigkeit bei max Durchfluss 20 | m/h
Ruckspulleistung Durchfluss 4,6 | m3/h
Ruckspulmenge 1.100 | Liter
Druckverlust 0,3-1 | bar
Anlagenausstattung

Druckbehalter: Durchmesser 486 | mm
Druckbehélter: Hohe 2.000 | mm
Druckbehélter: Material GFK
Filtermaterial Calcite 156 | Liter
Quarzkies Stitzschicht 1,0 — 3,0 mm 45 | Liter
Zentralsteuerventil WS 1“ | CLACK
Netzteil 230 | V/50 Hz /60 VA
Anschlisse

elektrischer Anschluss 230 | V/50 Hz /60 VA
Zulaufdruck des Rohwassers min. 2,5 | bar
Zulaufdruck des Rohwassers max. 7,0 | bar
Zulauftemperatur des Rohwassers min. 5|°C
Zulauftemperatur des Rohwassers max. 40 | °C
Eingangsanschluss des Rohwassers 1“BSP in
Ausgangsanschluss des Reinwassers 1“BSP in
Abwasserabfluss: Durchmesser min. 1¢
Aufstellort

Lange 500 | mm
Breite 600 | mm
Hohe 2.000 | mm
Tragkraft fur Betriebsgewicht ca. 300 | kg

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
Telefon 06226/92 36 -10 Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36
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4 Lieferumfang

Nr. | Menge | Artikelbezeichnung

1 1 st Druckbehalter

2 1St Steigrohr mit unterer Duse 1¢

3 1 st Zentralsteuerventil WS 1" CL

4 1St obere Duse 1“

5 1 st Transformator AC 230V/12V-50 VA
6 1St Abwasserdurchlaufbegrenzer

7 1St DLFC - Fitting 1 "

8 1 Fullung | Calcite

9 1 Fillung | Stitzkies Filterkies Kérnung 1,0 — 3,0 mm
10 | 1 st Bedienungsanleitung

4.1 Auslieferung

Die Anlage wird auf einer Euro-Palette angeliefert.
Alle Kleinteile befinden sich separat eingepackt auf dem Filtermaterial liegend.

. Druckbehalter vorsichtig abladen und transportieren. Druckbehélter nicht rollen

t’:ﬁ {

-~ ’
—— — T -

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
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5 Funktion

5.1 Funktionsweise

Die Entsauerungsanlage ist mit CALCITE gefiillt und dient zur Entsduerung von Brunnenwasser und Trink-
wasser

Laut der Trinkwasserverordnung muss der pH-Wert mindestens bei 6,5 pH liegen. Sollte dies nicht der Fall
sein kann der pH-Wert mit einer Entsduerungsanlage sehr einfach und ohne Chemie angehoben werden.

Ein weiterer Vorteil ist, dass die Entséduerungsanlage vor einer Birm Anlage geschaltet werden kann. Bei Birm
Anlagen muss der pH-Wert lber 6,8 liegen um die Entfernung von Eisen und Mangan im Brunnenwasser zu
gewabhrleisten.

Entséduerungsanlagen mit Calcite Filtermaterial

Die Entséuerungsanlage dient zur pH Anhebung und Mineralisierung aus saurem Wasser oder Prozessflis-
sigkeiten. Die Anlage besteht aus einem mit Quarzkies und Calcite Filtermaterial gefilllten GFK Behélter. Bei
diesem Kies handelt es sich um gewaschenen Quarzkies. Das Calcite Filtermaterial ist Uber der Kies Stitz-
schicht eingefiillt. Das Wasser stromt von oben nach unten durch einen Behélter.

Die Filter sind mit dem Filtermaterial Calcite befillt und haben im unteren Bereich eine Stitzkies Fillung.
Calcite ist ein natirliches Kalziumkarbonat und arbeitet ohne Chemikalien und Regenerationen. Das Calcite
Filtermaterial hebt den pH auf den neutralen Bereich an, ohne in den alkalischen Bereich bei geringen Durch-
laufmengen oder stehendem Wasser zu gehen. Das ist einer der grof3ten Vorteile des Calcite Materials zu
anderen Produkten.

Der Filter muss regelmafiig rickgesptilt werden um eine Verlockung und einen somit ansteigenden Differenz-
druck zu verhindern. Die Ruckspulung wird Gber ein zeitgesteuertes Zentralsteuerventil an der Entsauerungs-
anlage vollautomatisch ausgel6st und durchgefihrt.

Je nach Durchlaufmenge und Eigenschaft des Rohwassers muss das Material ergéanzt werden da es sich im
Betrieb auflost. Wir empfehlen regelmaRige Kontrollen der Fiillung oder die Uberpriifung des pH-Werts der
Anlage am Ausgang. Eine Nachfullung kann sehr einfach und schnell durchgefiihrt werden. Hierzu wird nur
der Kopf abgeschraubt und das Material aufgefillt. Bei der Inbetriebnahme sollte daher immer der Fillstand
von Oberkante Fullung bis zum oberen Rand des Drucktanks gemessen und dokumentiert werden.

Entséduerungsanlagen nach einer Umkehrosmoseanlage oder Nanofiltrationsanlage

Bei Membrananlagen (Umkehrosmoseanlagen, Nanofiltrationsanlagen) ist das Permeat meist im Bereich von
5,5 -6 pH, je nach Rohwasser. Um den pH- Wert anzuheben und das erzeugte Wasser wieder auszuhérten
eignet sich ebenfalls sehr gut eine Calcite Entsauerungsanlage. Des Weiteren wird das Wasser (Permeat)
somit wieder mineralisiert und eignet sich dann sehr gut als Trinkwasser.

Anwendungen fir Entsauerungsanlagen

Brunnenwasser

Voraufbereitung von Birm Anlagen
Trinkwasser

Prozesswasser

Abwasser

Durchlaufneutralisation von saurem Abwasser

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
Telefon 06226/92 36 -10 Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36
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Technische Eigenschaften des Calcite Filtermaterials

Farbe weil3
Schuttdichte 1,45 kg/dms3
KorngréRRe 0,5-2,1 mm
spez. Dichte 2.7kg/dm3
mittlerer KorngréRe 0.4 mm
Gleichférmigkeitskoeffizient 15
Zusammensetzung 95% min. CaCO3

3% max. MgCO3

Betriebs- und Einsatzbedingungen von Calcite

Eine Kiesstitzschicht sollte berlicksichtigt werden Quarzkies

pH Bereich 50-7.0

Schichthdhe im Filter 600 — 750 mm
Rickspulfreiraum 50% der Betthohe (min.)
Rickspulgeschwindigkeit 25-35m/h
Filtergeschwindigkeit 8-15m/h

CALCITE ist zertifiziert nach ANSI/ NSF Standard 60 als Trinkwasseraufbereitungskomponente
Betriebszyklen
Der Betrieb der Anlage erfolgt in drei Schritten:

e Betrieb
e Rickspulen
e Einfiltrieren
e Betrieb

Betrieb

Rohwasser flie3t durch die Rohwasserleitung und weiter Giber das Zentralsteuerventil in den Druckbehélter,
der sich im Betrieb befindet. Der Druckbehalter ist mit CALCITE befillt. Das Rohwasser durchstréomt den Be-
héalter von oben nach unten. Das Filtermaterial reagiert mit der freien Kohlenséaure im Rohwasser. Bei Kontakt
von aggressiven Wassern mit CALCITE I6st sich dieses auf und der pH — Wert steigt an. Auf diese Weise das
Rohwasser zu Brauchwasser. Das Brauchwasser stromt tiber die untere Dise durch das Steigrohr und ver-
lasst die Filtersaule am Brauchwasserausgang des Zentralsteuerventils. Das Brauchwasser flie3t durch das
Zentralsteuerventil weiter in die Brauchwasserleitung und zum Verbraucher.

Rickspulen

Rohwasser fliel3t von unten nach oben durch das Filtermaterial des Druckbehélters. Dadurch wird das Filter-
material aufgelockert, Kanalbildung und Verblockungen werden vermeiden. Zudem erneuert sich die Schicht-
verteilung und ermdglicht somit héhere Leistungsdaten und evtl. Partikel werden ausgespiilt.

Einfiltrieren

Das Einfiltrieren erfolgt mit Rohwasser, das mit einer Geschwindigkeit von ca. 8-12 m/h von oben nach unten
durch den Druckbehélter flie3t. Nach ca. 3 bis 4 Wassermengen, die genauso grof3 sind wie die Menge des
Filtermaterials, steht erneut einwandfreies Brauchwasser zur Verfligung. Nach dem Einfiltrieren ist die Splilung
abgeschlossen.

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
Telefon 06226/92 36 -10 Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36
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6 Aufbau der Anlage

6.1 Voraussetzungen vor Aufbau der Anlage

Stellen Sie sicher, dass folgende Voraussetzungen vor Aufbau der Anlage erfillt sind:

o Der elektrische Anschluss muss bauseitig abgesichert in Reichweite des Netzanschlusses mon-
tiert sein.

e Der elektrische Anschluss darf niemals unterbrochen werden.

o Der elektrische Anschluss darf nicht an eine Lichtleitung angeschlossen sein.

¢ Die Aufstellflache muss eben und sauber sein.

e Der Aufstellraum muss frostfrei und ausreichend beliiftet sein.

e Die Temperatur im Aufstellraum darf maximal 40 °C betragen.

e Der bauseitige Abwasseranschluss muss ein freier Auslauf nach DIN EN 1717 sein und im erfor-
derlichen Querschnitt (empfohlen NW 100) benutzbar sein.

¢ Die Enteisenungsanlage muss nahe am Abwasseranschluss stehen.

e Das Rohwasser muss mindestens einen Druck von 2,5 bar haben.

e Das Rohwasser darf maximal einen Druck von 8,0 bar haben.

6.2 Auspacken der Anlage

Die Enteisenungsanlage wird zerlegt angeliefert. Fir einen reibungslosen Aufbau, fihren Sie die Montage-
schritte bitte in der nachstehenden Reihenfolge aus.

. Die Lieferung anhand der Liste des Lieferumfangs auf Vollstandigkeit prufen.
. Die stoRempfindlichen Druckbehéalter vorsichtig abladen. Druckbehélter beim Transport anhe-
ben.

Druckbehalter keinesfalls rollen!
6.3 Aufstellort der Anlage

Uberpriifen Sie, ob alle Voraussetzungen fur den Aufbau erfiillt sind.

Ein ebener Untergrund ist erforderlich, um die Verrohrung der Anlage spannungsfrei zu montieren. Falls der
Untergrund nicht eben ist, dann errichten Sie ein Fundament mindestens in der Gré3e der Druckbehal-
terfiRe. Berlicksichtigen Sie, dass der Solebehalter in der Nahe der Druckbehélter stehen muss.

6.4 Anbringen der Verrohrung fur Roh- und Reinwasser

1.) Druckbehélter auf ebener Flache aufstellen.

2.) Verrohrung spannungsfrei befestigen.

3.) Uberwurfmuttern exakt auf Gewinde aufsetzen und langsam aufdrehen.

4.) Uberwurfmuttern nur von Hand anziehen! Keinesfalls Werkzeuge benutzen!

Vorsicht!

Gefahr von Undichtigkeiten.

Durch das hohe Gewicht von Filtermatreial und Wasser kann ein Ver-
ricken der Druckbehélter den Druckbehélterful beschadigen und die
Verrohrung verspannen.

Position der Druckbehalter nicht mehr verandern!

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
Telefon 06226/92 36 -10 Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36
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Befullen Sie den Druckbehélter in folgenden Schritten:

1.) Verschraubung des oberen Teils der Roh- und Reinwas-
serverrohrung lésen.

2.) Roh- und Reinwasserverrohrung abnehmen.

3.) Deckel des Druckbehalters herausschrauben.

4.) Obere Offnung des Steigrohrs mit einer geeigneten
Kappe verschlieBen oder mit Klebeband tberkleben, um
das Reinfallen von Filtermaterials zu verhindern.

5.) Steigrohr mittig im Druckbehalter ausrichten wie gezeigt
in Bild 1.

6.) Druckbehalter bis knapp unter dessen Oberkante mit
Rohwasser fillen.

7.) Kontrollieren, ob Steigrohr mittig im Druckbehélter positioniert ist. Falls nétig Steigrohr erneut
mittig im Druckbehalter ausrichten. Kappe oder Klebeband von der oberen Offnung des Steigrohrs
entfernen.

8.) Obere Diise unten am Zentralsteuerventil montieren

9.) Zentralsteuerventil vorsichtig auf das Gewinde des Druckbehalters setzen.

10.) Zentralsteuerventil festschrauben.

11.) Roh- und Reinwasserverrohrung und Oxidator montieren und verschrauben.

Bild 1: Steigrohr mittig

6.5 Heranflhren der bauseitigen Roh- und Reinwasserleitungen

VORSICHT!

Gefahr durch heiRes Wasser oder Wasserdampf!

Durch Druckschwankungen in der Leitung kann heil3es Wasser oder
Wasserdampf in die Enteisenungsanlage eindringen und den Druck-
behalter beschadigen.

Stellen Sie sicher, dass folgende Voraussetzungen vor der Installation der der Roh- und Reinwasserleitun-
gen erflllt sind:

e Das Rohwasser muss einen Druck von mindestens 2,5 bar haben. Wenn der Mindestdruck unter-
schritten wird, dann wird die einwandfreie Funktion der Enteisenungsanlage durch Bildung von Luft-
polstern gestort. Zur Kontrolle des Drucks ein Manometer in die Rohwasserleitung einbauen, sofern
es nicht bereits werksseitig installiert ist. Zudem Druck mindernde Installationen vor der Enteisen-
ungsanlage vermeiden, wie z. B. Kniestlicke oder Armaturen.

e Der maximale Betriebsdruck von 8,0 bar darf niemals Uberschritten werden. Wenn im Leitungssys-
tem hodhere Driicke, Druckspitzen oder Wasserschlage auftreten, die 8,0 bar Uberschreiten, dann
vor der Enteisenungsanlage unbedingt ein Druckreduzierventil einbauen.

e Das Rohwassernetz immer gemaf DIN 1988 mit einem geeigneten Netztrenner sichern.

e Wenn Rohwasser entnommen werden soll, dann die entsprechende Leitung vor der Enteisenungs-
anlage abzweigen.

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
Telefon 06226/92 36 -10 Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36



Bedienungsanleitung
Betriebs- und Wartungsvorschriften
Technische Unterlagen

Montieren Sie die Roh- und Reinwasserleitungen wie folgt:

1.) Die Rohwasserleitung ohne Querschnittsverengung in der richtigen Anschlussgréf3e an die Entei-
senungsanlage heranfiihren, damit das Zentralsteuerventil einwandfrei arbeiten kann.

2.) Bei der Installation von Rohrleitungen gelangen héufig Fremdkorper wie z. B. Spane oder Dichtma-
terial in das Leitungssystem. Kurz vor der Enteisenungsanlage einen Ablasshahn zum Durchspulen
der Leitung installieren. Das Durchspulen der Leitungen verhindert, dass Fremdkorper in die Entei-
senungsanlage gelangen.

3.) Bauseitige Rohrleitungen mit geeigneten Mittel abstltzen, um Spannungen im Rohrleitungssystem
zu vermeiden.

4.) Falls Rohrleitungen in verzinkter Ausfihrung installiert werden, dann empfehlen wir zuséatzlich den
Einbau von Kompensatoren.

5.) Rohwasserleitung an den Rohwassereingang des Zentralsteuerventils heranfuhren.

6.) Uberwurfmutter der Rohwasserleitung von Hand anziehen.

7.) Auf spannungsfreien Sitz der Rohwasserleitung achten.

8.) Auf spannungsfreien Sitz der Produktwasserleitung achten.

6.6 AnschlieRen der Abwasserleitung

1.) Alle Abwasserleitungen von den Zentralsteuerventilen Uiber einen Schlauch/ Rohr offen in einen
Abfluss oder eine Ablaufrinne fuhren.

2.) Schlauch von oben nach unten verlegen, so dass das Abwasser sicher ablaufen kann.

3.) Schlauch ohne Querschnittsverengung und ohne Knicke verlegen.

4.) Schlauch mit einer Schlauchklemme sichern.

6.7 Anschliel3en des Zentralsteuerventils

Stellen Sie sicher, dass vor dem Netzanschluss folgende Voraussetzungen erfillt sind:
e Der elektrische Anschluss muss bauseitig abgesichert in Reichweite des Netzanschlusses montiert
sein.
e Der elektrische Anschluss darf niemals unterbrochen werden.
e Der elektrische Anschluss darf nicht an eine Lichtleitung angeschlossen sein.
o Das Motorventil des Oxidators an die Steuerplatine des Zentralsteuerventils mit dem Kabel
(2 PIN Kabel) verbinden
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7 Programmierung Zentralsteuerventil

B Ebene 1: Anzeige fur Endkunden

Anzeige: Tageszeit, verbleibende m* oder Tage bis zur ndchsten Regeneration

o || M|V

Tastenfunktionen:

-Einstellung der Uhrzeit
HOUR “ersetzt” und speichert die Anderungen im Speicher
- schaltet zum nachsten Schritt im Progamingmode um

- schaltet zwischen den “Tagen bis zur Regeneartion”
und “Zeit” um

- andert variable Anzeigen im Programingmode

- schaltet Regeneartion ein / aus

- drlicken langer als 3 Sekunden startet
automatisch sofort eine Regeneration

Anzeige: Tageszeit, verbleibende m® oder Tage bis zur ndchsten Regeneration

Tageszeit Tage bis zur nachsten Regeneration
Regen [l I Time-Hour odT Regen il Time-Hour
Min_Fill / 3 —" FM . Min_Fill 1 FM
Regen H7/ ﬁays To Regen Regen Hour ““ Days To Regen

L)

[/ A\Y = AY

“Regen” zeigt an ob

heute eine_ \ “Days To Regen” zeigt

Regeneration erfolgt \ an wieviel Tage noch
"ZEIQ‘ Stundenuhrzeit bis es zur nachsten

an 3 Unhr mittags
PM = von 12 - 24 Uhr

Regeneration sind

drucken der AUF / AB — Tasten
andert Anzeige
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Anzeige: Tageszeit, verbleibende m?® oder Tage bis zur nachsten Regeneration

Regeneration- Anzeige

Regen [~=ull]
Min_Fill
Regen Hour

C2

Time-Hour

PM

Days To Regen

SET
HOUR

A

v

-zeigt aktuellen

REQEHE‘F&“OHSSC“”H an
Fehlermeldung:
Regen Time-Hour
Min.Fill E 1 PM
Regen Hour Days To Regen

SET
HOUR

A

v

Uhrzeiteinstellung

- driicke SET HOUR

SET
HOUR

v

- aktuelle Zeit: die Uhr auf die
naheliegenste Stunde durch AUF ! AB

Tasten einstellen. Ein Pleil an “PM” zeigt
die Uhrzeit nach 12 Uhr mittags an

- nach einem Stromausfall muflt die
aktuelle Zeit neu eingegeben werden

- driicke SET HOUR zur speicherung und
zur Rickkehr in das normale Programm

Regen h" Time-Hour
Min_Fill 3 Fm
Regen Hour Days Te Regen
SET
HOUR

- falls “E1”, “E2", oder “E3"” an der Anzeige erscheint den
Anlagenbauer informieren, es zeigt das das Ventil nicht richtig

gearbeitet hat

# Ebene 3: Anzeige / Einstellungen fiir OEM

die Grundprogrammierungsebene wird erreicht durch gleichzeitiges zweimaliges dricken von
SET HOUR und AUF fir je drei Sekunden

SET
HOUR
N,

v

SET

HOUR
M,

N\

s

!
AV

l/
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- betatige AUF / AB Tasten um umzuschalten zwischen:
- 1-99 Tage zwischen zwei Regenerationen oder
- T-Tage - Regeneration.

- drilcke SET HOUR um zum nachsten Schritt zu gelangen

Regen Time-Hour Regen Time-Hour
Min.Fill 9 9 PM Min_Fill 7 PM
Regen Hour B [ay To Regen Regen Hour B oy To Regen

woee || M| W] oo | wn | AV

- betatige AUF / AB Tasten um zwischen Option 60Hz oder 50Hz zuschalten.
- driicke SET HOUR um zum nachsten Schritt zu gelangen

Regen =g = Time-Hour Regen - P Time-Hour
Min.Fill [l 60 o Fm Min_Fill |~ 50 e Fm
Regen Hour [l B Days To Regen Regen Hour [=el] B [pays To Regen

o | M| V| oo | o || AV

A

- falls ein Differenzdruckschalter installiert ist und aktiviert wird:
wird eine Regenearation sofort starten falls kein Pfeil auf "Regen Hour” zeigt
oder
eine Regeneration erfolgt zur voreingestellten Zeit, wenn ein Pfeil auf * Regen Hour™ zeigt

- betdtge AUF /AB Tasten um entsprechend aus zu wahlen. Falls kein Differenzdruckschalter installiert
ist werden die Anzeigen ignoriert

- drlicke SET HOUR um die Ebene 3 zu verlassen

Regen Time-Hour Regen Time-Hour
Min.Fill d P PM Min.Fill d P PM
Regen Hour Days To Regen Regen Hour gl Days To Regen

wo || M| V| o | ox || AV
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- wadhle das gewlnschte Programm druch driicken der Tasten AUF / AB
- dricke SET HOUR um zur nachsten Einstellung zu kommen

Regen Time-Hour Vaoreingestellte Regenerationsschritte und Zeiten
Min.Fill P . 1 PM Programm all Zeiten in Minuten
Regen Hour Days To Regen c1 c2 c3 c4 cs
e 1. Riickspiilen Regenerieren 2.Riickspiilen Waschen Auffillen
HOUR A v PO 3 50 3 3 1-99
P1 B 50 B 4 1-99
P2 B 70 10 -] 1-99
P3 12 70 12 g 1-99
P4 10 =0 entfalit g 1-99
PS5 4 50 entfallt 4 1-99
Regen Time-Hour P& 12 & entfallt 12 1_399
Min.Fill g 6 FM PT7 6 entfallt entfallt 4 entfallt
Regen Hour Days To Regen P8 10 entfallt entfalit 4 entfallit
P9 14 entfallt entfalit ] entfallit

o | M|V

Anmerkung: wahrend der Regeneration in der Anzeige erscheint ,C17, ,C2° etc.. Falls die
Schriite , entfallen” erscheint keine Anzeige.

- falls Programm PO bis PG ausgewahit wurde sind die Minuten einzugeben
durch Betatigung der AUF / AB Taste. Zahlen von 1 — 99 sind mdglich. Falls
das Programm P7 bis P9 ausgewsahlt wurde erscheien Freizeichen * --” anstelle
der Minuten in Schritt C5 Aufflllen.

- driicke SER HOUR um zur ndchsten Einstellung zu gelangen

Anmerkung: fr jede Minute “Auffillen” werden 2 Liter Wasser in den

Solebehalter eingespeist. Unter Bertcksichtigung des Salzes / NaCl / ergibt sich
ca. 200gr pro Minute beim Auffillen

E Ebene 2: Anzeige / Einstellungen fur Installateur

Anzeige: Regenartionsfrequenz (Tage zwischen zwei Regenerationen), Regenerationszeit

7.Tage 0pt|on Anzeige | Wochentage
d1 Sonntag
SET d2 M.ontag
HOUE d3 Dienstag
d4 Mittwoch
ds Donnerstag
¥ di Freitag
Regen Time-Hour d7 Samstag
Min_Fill 2 PM - B
Regen Hour |~=el] Days ToRegen - dricke SET HOUR und AUF Tasten fur 3

Sekunden gemeinsam

SET v
1 HOUR A Regeneration Zeit: die Regenerations-Zeit auf die
gewlnschte Zeit mit der AUF / Ab Taste einstelle. Ein Pfeil

Regen Time-Hour zeigt auf PM flr die Zeit zwischen 12 — 24 Uhr

Min_Fill
Regen Hour

PM
- driicke SET HOUR fir den nachsten Schritt

Days To Regen

1 SET ‘ v Aktueller Wochentag: zur Regeneration an einem

HOUR Sonntag die AUF/AB Tasten benutzen, obige Tabelle
bachten

Time-Hour

PM - dricke SET HOUR fir den nachsten Schritt

Regen

Regen Hour

Days To Regen

Regenertion am Sontag: um am Sontag zu regenerieren die

l SET . v AUF/AB Tasten driicken bis der Pfeil auf “Regen” zeigt falls der Pfeil
HOUR nicht auf “Regen” wird eine Regeneration am Scntag nicht erfolgen

-driicke SET/HOUR um zum nachsten Tag zu gelangen
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Anzeige: Regenartionsfrequenz (Tage zwischen zwei Regenerationen), Regenerationszeit

7-Tage Option

Regen Time-Hour
Min.Fill d 2 PM
Regen Hour Days To Regen
SET
HOUR
Regen Time-Hour
Min.Fill d 3 PM
Regen Hour Days To Regen
1 SET
HOUR
Regen Time-Hour
Min_Fill d 4 FM
Regen Hour Days To Regen
SET
HOUR
Regen Time-Hour
Min.Fill d 5 PM
Regen Hour Days To Regen
l
HOUR

Regenertion am Montag: um am Montag zu regenerieren die
AUF/AB Tasten driicken bis der Pfell auf “Regen” zeigt,falls der Pfeil
nicht auf “Regen” wird eine Regeneration am Montag nicht erfolgen-

-driicke SET/HOUR um zum nachsten Tag zu gelangen

Regenertion am Dienstag: um am Dienstag zu regenerieren die
AUF/AB Tasten driucken bis der Pfeil auf “Regen” zeigt falls der Pfeil
nicht auf “Regen” wird eine Regeneration am Dienstag nicht erfolgen-

-dricke SET/HOUR um zum nachsten Tag zu gelangen

Regenertion am Mittwoch: um am Mittwoch zu regenerieren die
AUF/AB Tasten driicken bis der Pfeil auf “Regen” zeigt falls der Pfeil
nicht auf “Regen” wird eine Regeneration am Mittwoch nicht erfolgen-

-driicke SET/HOUR um zum néachsten Tag zu gelangen

Regenertion am Donnerstag: um am Donnerstag zu regenerieren die
AUF/AB Tasten drucken bis der Pfeil auf “Regen” zeigt,falls der Pfeil
nicht auf "Regen” wird eine Regeneration am Donnerstag nicht erfolgen-

- driicke SET/HOUR um zum nachsten Tag zu gelangen

Anzeige: Regenartionsfrequenz (Tage zwischen zwei Regenerationen), Regenerationszeit

7-Tage Option

Regen |-l Time-Hour
Min_Fill d 6 PM
Regen Hour Days Te Regen
=AW
HOUR
Regen Time-Hour
Min_Fill d 7 PM
Regen Hour Days Te Regen
1 SET v
HOUR

Regenertion am Freitag: um am Freitag zu regenerieren die
AUF/AB Tasten driicken bis der Pfeil auf “Regen” zeigt,falls der Preil
nicht auf “Regen” wird eine Regeneration am Freitag nicht erfolgen-

-driicke SET/HOUR um zum néchsten Tag zu gelangen

Regenertion am Samstag: um am Samstag zu regenerneren die
AUF/AB Tasten driicken bis der Pfeil auf “Regen” zeigt falls der Pfeil
nicht auf “Regen” wird eine Regeneration am Samstag nicht erfolgen

-dricke SET/HOUR um zum normalen Programm zurlick zu kehren
Anmerkung: falls in d1 — d7 keine Pfeile erscheinen dann wird auf der

Endkundenanzeige ( Ebene 1) eine 7 erscheinen und es wird keine
Regeneration aktiviert
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Anzeige: Regenartionsfrequenz (Tage zwischen zwei Regenerationen), Regenerationszeit

- driicke SET HOUR und AUF Tasten fur 3
Sekunden gemeinsam

SET
HOUR A '
Einstellung der Regenerationszeit:

1 “Regen Hour "
die Uhr mit AUF/AB Tasten auf die
gewiinschte Zeit einstellen, ein Pfeil zeigt auf

Regen Time-Hour “PM” im Zeitraum zwischen 12 — 24 Uhr

Min.Fill PM
Regen Hour |~ Days To Regen - driicke SET HOUR um zum néchsten Schritt zu

2

HSEUTR A v gelangen
4
A

Einstellung Tage zwischen zwei Regenerationen:
“Days To Regen”

Time-Hour die Tage zwischen zwei Regenrationen zwischen
PM 1-99 Tagen einstellen mit AUF / AB Tasten

= Days To Regen

v - driicke SET HOUR um zum normalen Progamm zuriick

Regen
Min_Fill
Regen Hour

SET

HOUR Zukehren
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8 Inbetriebnahme

8.1 Programmierung

Die Programmierung ermdglicht die Eingabe von Daten auf vier verschiedenen Ebenen, siehe hierzu die bei-
gefligte Anleitung.

8.2 Druckprobe

Machen Sie nach Aufbau und Programmierung und folglich vor der Inbetriebnahme unbedingt eine Druck-
probe.

Entliften Sie die Anlage und prifen Sie die Dichtigkeit wie folgt:
e Absperrventile des Reinwasserausgangs schliel3en.
e Zentralsteuerventil auf Rickspulen stellen.
e Absperrventile des Rohwassereingang 6ffnen.

v" Rohwasser flie3t in die Druckbehalter, folglich entweicht die Luft durch die Zentralsteuerventile.
Dadurch wird die Enteisenungsanlage entliftet und Feinanteile des Filtermaterials werden aus-
gespllt und Uber die oberen Disen in den Abwasserkanal ausgeleitet.

e So lange mit Rohwasser weiterspilen, bis das in den Abwasserkanal flieRende Wasser klar wird.
¢ Sicherstellen, dass die Enteisenungsanlage vollstandig entliiftet ist, damit die Enteisenungsanlage
storungsfrei arbeiten kann.

v" Die Enteisenungsanlage ist jetzt entliiftet. Der Druck ist aufgebaut.

¢ Sichtkontrolle: Alle Leitungen und Schléduche auf Dichtigkeit kontrollieren.

8.3 Inbetriebnahme

e Die Anlage ist vollstandig aufgebaut.
e Alle Anschlisse funktionieren einwandfrei.
e Die Druckprobe verlief erfolgreich.
v" Nach erfolgreicher Druckprobe ist die Anlage in Betriebsbereitschaft.
e Stellen Sie das Zentralsteuerventil auf Betriebsstellung.
v" Die Wasseraufbereitung beginnt.

8.4 Betrieb

1. Wenn die Regenerationskapazitat des Druckbehélters erschdpft ist, dann stoppt dessen Zentralsteu-
erventil die Aufbereitung und schaltet automatisch auf Rickspulung um.

Das Regenerationsprogramm lauft vollautomatisch ab.
Nach der Ruckspulung steht wieder Reinwasser zur Verfigung.

Wahrend der Regeneration steht kein Reinwasser zur Verfiigung, es wird Rohwasser zum Ausgang
des Zentralsteuerventils geleitet.

Dieser Ablauf wiederholt sich fortlaufend.
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9 Kontrolle des einwandfreien Betriebs

Fuhren Sie folgende Kontrollen durch:

e Sichtkontrolle: Wochentlich die Anlage auf Dichtigkeit kontrollieren.
— Wenn Bauteile undicht sind, dann Anlage durch Techniker abdichten lassen.

e Wochentlich die Wasserqualitéat des Ausgangswassers kontrollieren.

— C vom Sollwert abweichen, dann ziehen Sie einen Techniker fir die
Lésung des Problems hinzu. Er verandert die Einstellungen an der Wasserzufuhr und der

Programmierung.

e Jahrlich den Fiullstand des Filtermaterials im Drucktanks kontrollieren.
— Fullmaterial bestellen und einfiillen/nachfiillen

e Wochentlich den Betriebsdruck der Anlage kontrollieren.
— Flhren sie eine Rickspilung durch und beobachten sie den Differenzdruck nach der Riickspu-
lung. Erhéhen sie bei einer Verbesserung die Regenerationsintervalle.
— Verringern sie die Durchflussgeschwindigkeit

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
Telefon 06226/92 36 -10 Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36



Bedienungsanleitung
Betriebs- und Wartungsvorschriften
Technische Unterlagen

10 Wartung

Wenn die Kontrolle des einwandfreien Betriebs taglich erfolgt und Probleme umgehend durch Techniker
beseitigt werden, dann ist der Wartungsaufwand fur die Anlage gering.

Schalten Sie die Anlage ab:
e Das Zentralsteuerventil auf Bereitschaft stellen.
e  Stromzufuhr unterbrechen.
e Anlage warten.

Prifen Sie die Funktionstlchtigkeit folgender Teile und tauschen Sie die Teile im Falle von Verschleil3 aus:
e Injektor im Zentralsteuerventil mindestens alle sechs Monate reinigen.
e Sieb der oberen Dise im Zentralsteuerventil mindestens alle sechs Monate reinigen.
e Dichtungs- und Distanzringkorb bei Leistungsabfall der Anlage kontrollieren und im Falle von Ver-
schleild austauschen.
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11 Stérungsbehebung

Storung

maoglich Ursache

Abhilfe

Anlage spilt nicht zurlck

Stromunterbrechung

— Sicherung prufen
— Stecker prufen
— Schalter prifen

— unterbrechungsfreie
Stromzufuhr sicher

keine Verbesserung der
Wasserwerte

Umgehungsleitung offen

Umgehungsleitung schlief3en

Disenstab oder obere Diise
defekt

Dusenstab und obere Dise
reinigen oder ersetzen

O-Ring-Dichtung an oberer
Duse fehlt

O-Ring-Dichtung an oberer
Duse ersetzen

Zentralsteuerventil bescha-
digt

Zentralsteuerventil austau-
schen

Ablagerungen im Druckbehél-
ter die nicht durch RickspU-
len entfernt werden kdnnen

Filtermaterial und Zentral-
steuerventil reinigen

obere Dise verstopft

obere Diise reinigen oder
austauschen

Filtermaterial verbraucht

Nachftllen

Druckverlust

zu viel Filtermateril im Druck-
behalter, daher ist zu wenig
Freiraum im Druckbehélter

Menge des Filtermaterials
verringern

Kanalbildung im Filtermaterial

2 x Ruckspdulen initieren

Anderung der Rohwasser-
werte

Parameter in der Steuerung
anpassen

Wasseraustritt aus dem Ab-
wasserschlauch in den Ka-
nal, wenn Zentralsteuerventil
in Betriebsstellung

Zentralsteuerventil befindet
sich nicht in Betriebsstellung

Zentralsteuerventil prifen

mechanisch Beschadigung
der O-Ring-Dichtungen am
Steuerkolben

Steuerkolbens oder Dich-
tungssatze austauschen und
Vorfilter in Rohwasserzulei-
tung prufen und reinigen
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12 Sicherheitshinweise / Unfallverhttung

12.1 Elektroanlagen

Strom schadigt auf unterschiedliche Weise: Es kann
zu Haut- und Gewebeschaden mit so genannten
Strommarken kommen, zu Verbrennungen und im
Extremfall zu Verkochung.

Strom stort die Herztatigkeit;
Herzflimmern bis hin zum Herzstillstand kommen
kann. Ebenfalls verursacht Strom Verkrampfungen

woraufhin es zu

der Muskulatur und Schaden am Gehirn und
Nervensystem, was Krampfen, Lahmungen sowie
Bewusstlosigkeit zur Folge haben kann.

Wenn der menschliche Kdrper in einen Stromkreis
gelangt, kann es zu einem Stromunfall kommen, der
bspw. durch Berlihrung unter Spannung stehender
Teile oder durch Uberschlag eines Lichtbogens
aufgrund der Annaherung an eine Hochspannungs-
leitung geschlossen wird.

12.1.1

- Ruhe bewahren!
Diese Ubertragt sich auf den Betroffenen.

Erste Hilfe bei Elektrounfallegc

- Denken Sie an Ihre eigene Sicherheit!
Keinesfalls durfen Sie selbst in den Stromkreis
des Betroffenen gelangen.

- Unterbrechen Sie den Stromkreis!

Dies kann durch ziehen des Steckers oder durch
ausschalten des Elektrogerates erfolgen. Ist dies
nicht moéglich, unterbrechen Sie den Stromkreis,
indem Sie die Hauptsicherung (Schutzschalter)
ausschalten. Solange der
Betroffene noch im Stromkreis verbunden ist,
steht er auch unter Strom. Gelingt keine
Unterbrechung des Stromkreises, versuchen Sie
den Betroffenen von der Stromquelle
wegzuziehen.

Fassen Sie dabei den Betroffenen niemals
direkt mit den Handen an!

Versuchen Sie, mit isolierenden Gegenstanden,
den Betroffenen von der Stromquelle zu

trennen. Bringen Sie sich dabei nicht selbst in
Gefahr!
In  Feuchtraumen ist besondere Vorsicht
geboten, da feuchte, neblige Luft besser leitet
als Trockenluft.

- Fuhren Sie lebensrettende SofortmaflRnahmen
durch!
Prufen Sie nach der Rettung sofort Bewusstsein
und Atmung des Verunglickten und fuihren die
eventuell notwendigen lebensrettenden
SofortmaBnahmen durch, bevor Sie die
Versorgung von Brandwunden veranlassen.

- Notruf
Alarmieren Sie schnellstens, nach der Rettung
des Betroffenen, den Rettungsdienst oder
veranlassen Sie eine zweite Person, dies zu tun.

Hinweis:

In jedem Fall muss der Betroffene nach einem
Elektrounfall in arztliche Behandlung, egal wie sich
der Verunglickte fuhlt.

Auch bei Stromunfallen kann der Einsatz eines
Defibrillationsgerates lebensrettend sein.
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12.2 Chemikalien
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Auch im Umgang mit Chemikalien sind die
betreffenden Unfallverhitungsvorschriften  der
Berufsgenossenschaften einzuhalten.

Die Sicherheitshinweise behandeln Schutzmafl3nah-
men gegen die Wirkung dieser Stoffe auf den
menschlichen Korper.

12.2.1

Notbrausen in der Wasseraufbereitung miissen an o-
der in der N&he von Ubergabestellen von Saure und
Lauge und bei Dosierstellen vorhanden sein.

Sie sind funktionsféhig zu halten.

12.2.2 MalRnahmen zur Ersten Hilfe

Die Belange zur speziellen Ersten Hilfe in
Wasseraufbereitungsanlagen sind in schriftliche An-
weisungen festzulegen. Ersthelfer sind
entsprechend auszubilden. Die geeigneten Mittel zur
Ersten Hilfe sind bereitzustellen.

Notbrausen

12.2.3 Anlieferung von geféhrlichen
Arbeitsstoffen

Der Behalterinhalt ist zu Uberprufen.

Fur den Abfullvorgang ist der Abfillplatz vor
unbefugtem Betreten zu sichern. Die Einfillstutzen
missen abdeckbar und unverwechselbar
gekennzeichnet sein. Vor jedem  Abflllen
gefahrlicher Arbeitsstoffe muss eine Sichtkontrolle
der Abflllleitung vorgenommen werden. Nach dem
Abflillen sind unter den Leitungsmiindungen
Tropfwannen aufzustellen.

12.2.4 Transport von gefahrlichen Ar-
beitsstoffen

Lagerraume flur gefahrliche Arbeitsstoffe muissen
ausreichend be- und entliftet werden.
Auffangwannen die nicht den vollen Inhalt des
jeweiligen Behalters aufnehmen kénnen, miissen an
die Neutralisation bzw. an das Sammelbecken
angeschlossen werden.

12.2.5

Dosieranlagen sind zu kennzeichnen

12.2.6  Wirkung und Eigenschaften

Als &tzend werden Stoffe bezeichnet, die
schadigend oder zerstérend, z.B. quellend, 16send,
schrumpfend sowie gerbend wirken. Atzend
wirkende Stoffe sind S&uren, Alkalien und
Verbindungen, die mit Wasser alkalisch oder sauer
reagieren, ferner gehéren dazu auch oxidierend wir-
kende und Wasserentziehende Stoffe. Die
atzenden Stoffe kénnen fest, flissig oder gasférmig
sein. Flussigkeiten sind am geféhrlichsten, da sie am
besten benetzen. Feste und gasférmige &tzende
Stoffe missen eine gewisse Zeit auf dem Gewebe
verweilen, um mit &auBerlich  anhaftender
Feuchtigkeit oder der inneren Gewebefllssigkeit
z. B. der Schleimhéaute in Reaktion treten zu kdnnen.
Atzgase rufen schon in verhaltnismaRig kleinen Men-
gen und geringer Konzentration Schadigungen der
Atemwege und der Lunge hervor, die
lebensgefahrlich werden kénnen.

Zu den technisch angewandten &dtzenden Stoffen ge-
héren zum Beispiel:

Dosieranlagen

Kalk
Natronlauge in Schuppen

Feste Stoffe:

Salzsaure
Schwefelséure
Salpetersaure
Phosphorséaure
Natronlauge
Kalilauge
Ammoniak
Hydrazin

Chlor - f
Chlorwasserstoff

Salzsauredampfe
Schwefeldioxid :
Ammoniak A
Nitrose

Flissigkeiten:

Gase:

12.2.7

Die Art der erforderlichen Schutzmalinahmen bei
Umgang mit atzenden Stoffen héngt von den
Mengen und von der Art und Konzentration der
Stoffe ab. Vor allem muss der Atzungsgefahr durch
technische Einrichtungen vorgebeugt werden. Da
dies jedoch aus betrieblichen Griinden nicht immer
mdglich ist oder der technische Schutz versagen
kann, darf daneben auf eine persdnliche
Schutzausristung nicht  verzichtet  werden,
zumindest ist sie bereitzuhalten. Genaue Kenntnis
der Gefahr ist Voraussetzung fur richtiges Verhalten.

SchutzmalRnahmen
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12.2.8  Abfullung

Zum Entleeren atzender Flussigkeiten aus Ballons,
Fassern usw. sind Vorrichtungen, die das
Verspritzen und Verschitten verhindern,
z.B. Ballonkipper und Heber bereitzustellen und zu
benutzen. Heber dirfen nicht mit dem Munde
angesaugt werden. Dabei sind die personlichen
SchutzmalRnhahmen anzuwenden. Wenn hierbei etwa
auftretende Gase oder Dampfe nicht durch mechani-
sche Absaugung beseitigt werden, sind auch Atem-
schutzgerate erforderlich.

12.2.9 Aufbewahrung

Atzende Stoffe diirfen nur in geeigneten Behéltern
aufbewahrt werden. Wegen der verschiedenartigen
Wirkung der atzenden Stoffe auf Metall, Holz und an-
dere Werkstoffe kann nur ein Sachkundiger am bes-
ten ein Chemiker bestimmen, welche Behélter jeweils
geeignet sind. Orts bewegliche Behalter missen
deutlich gekennzeichnet sein. Das gilt auch fir leere
Behalter.

An den Arbeitsplatzen dirfen fir atzende Stoffe nur
Gefalle benutzt werden, deren Form und Aussehen
ein Verwechseln mit Trinkgefalien ausschlief3t. Durch
Aufschrift ist die Art des Inhaltes anzugeben. Atzende
Stoffe, die seltener verwendet werden, missen unter
Verschluss aufbewahrt werden.
Grol3e, offene LagergefalRe missen, wenn sie nicht
mindestens 1 m Randhdhe haben, durch Gelander
gegen Hineinfallen geschiitzt sein. GefalRe, bei
denen ein UberflieRen moglich ist, miissen, wenn sie
an oder Uber Arbeitsplatzen oder Verkehrswegen lie-
gen, Einrichtungen haben, die eine Gefahrdung von
Personen durch die Uberlaufe der Flussigkeit verhin-
dern. Werden, z.B. derartige Behéalter durch Pumpen
gefillt, empfiehlt es sich, die
Ausschaltvorrichtung fur den Pumpenmotor mit dem
hoéchstzuldssigen Flussigkeitsstand elektrisch zu ver-
riegeln. Aul3en angebrachte Flissigkeitsstand-anzei-
ger mussen einen Schutz gegen Beschadigung ha-
ben.

12.2.10 Transport

Fir den Transport &atzender Flussigkeiten in nicht
bruchsicheren  GefaBen (Glasballons) sollten
anstelle  von  Weidenkoérben, die  keinen
ausreichenden Schutz gewdahren, nur Draht- oder
Metallbandkérbe oder Behalter aus Stoffen nur
geschlossene Mantelgefal3e benutzt werden. Kleine
Flaschen mit atzenden Flussigkeiten werden beim
Transport zweckmé&Riger weise in einen Eimer
gestellt.

12.2.11 Handhabung
(I6sen, verdinnen, beseitigen)

Die verschiedenen Eigenschaften der &tzenden
Stoffe lassen nicht zu, eine fir alle Stoffe
gleichermalRen anzuwendende Vorschrift
anzugeben. Es ist daher notwendig, dass fir das Auf-
|I6sen, Verdinnen sowie fir die Beseitigung nicht
mehr brauchbarer atzender Stoffe von Fall zu Fall
vom Betriebsleiter oder einem Sachkundigen eine ge-
naue Arbeitsanweisung erteilt  wird. Im
Allgemeinen wird beim Auflésen und Verdinnen
Warme entwickelt, die zu einem Verspritzen der Che-
mikalien Anlass geben kann, auch kénnen dabei ge-
sundheitsschadliche Gase und Dampfe
entstehen. Beim Verdiinnen wird man
zweckmafigerweise immer die schwerere
Flissigkeit unter Umrihren in die leichtere
eingieBen, um auf diese Weise die ortlich
entstehende Warme so schnell als mdglich auf die
gesamte FlUssigkeitsmenge zu verteilen.

Man giel3t also zur Herstellung einer verdinnten
Schwefelsdure  grundsatzlich  die  spezifisch
schwerere konzentrierte Saure in Wasser und nicht
umgekehrt. Beim Beseitigen &tzender Stoffe wird
man im Allgemeinen mit einem Verdinnen durch
groRe Wassermengen auskommen. Fir Sonderfélle
und bei der Verarbeitung groRer Mengen wird von
Fall zu Fall vom Betriebschemiker oder von einem an-
deren Sachkundigen eine Neutralisation mit
geeigneten Mitteln vorzuschreiben sein.

12.2.12 Reparaturen
an Leitungen und Behaltern

Bevor an Leitungen und Behaltern fir atzende Stoffe
Reparaturen vorgenommen werden dirfen, missen
diese entleert und gereinigt werden.

Vom Bedienungspersonal sind alle Vorkehrungen zu
treffen, z.B. durch Unterbrechen der Zuleitungen oder
Einsetzen von Blindflanschen, das wahrend der Ar-
beit nicht durch Verbindungen zu anderen
Leitungen oder Apparaten unversehens Aatzende
Stoffe austreten kdnnen.

Der Handwerker darf seine Arbeit erst dann
beginnen, wenn der zustandige Betriebsmeister die
Anlage freigegeben hat. Trotzdem sollte er sich vor
Beginn seiner Arbeit selbst Uberzeugen, ob die
Leitung drucklos oder leer ist. Dabei ist zu beachten,
dass das Offnen von Ablasshahnen am tiefsten Punkt
einer Leitung moglicherweise nicht ausreicht, da Ver-
stopfungen durch Schlamm oder
auskristallisierende Salze vorliegen kdnnen.

Bei allen Reparaturen ist die entsprechende
personliche Schutzausrustung erforderlich.
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12.2.13 Personlicher Schutz

12.2.13.1 Augenschutzmittel

Die Augen sind bei Verwendung atzender Stoffe am
starksten gefahrdet. Schon ein Spritzer kann den Ver-
lust der Sehkraft zur Folge haben!

Daher ist bei allen Arbeiten mit atzenden Stoffen -
auch bei Arbeiten geringen Umfangs - sowie bei allen
Reparaturen, arbeiten an Geraten, Apparaten und
Leitungen, in denen sich atzende Stoffe befinden o-
der befunden haben, stets ein Augenschutz (Schutz-
brille, Schutzschild, etc.) zu tragen. Es ist ein Augen-
schutz zu wahlen, der das Gesichtsfeld nicht einengt,
von oben tropfende Flussigkeit und seitliche Spritzer
abfangt und es auch gestattet,
erforderlichenfalls eine Korrekturbrille darunter zu tra-
gen.

12.2.13.2 Hand- und
FulRbekleidung

Bei allen Arbeiten, bei denen in flissige, atzende
Stoffe hinein gefasst werden muss oder bei denen
feste &tzende Stoffe oder damit benetzte, bzw.
bestaubte Geréate angefasst werden missen, sind un-
ter allen Umstanden Handschuhe aus Gummi oder
geeigneten Kunststoffen zu tragen,
erforderlichenfalls solche mit langen Stulpen. Uberall
dort, wo atzende Stoffe auch auf den FuRboden ge-
langen konnen, sind Stiefel aus Gummi oder
geeignetem Kunststoff zu tragen. Leder ist
durchlassig und saugt sich voll. ZweckmaRig ist auch
das Tragen einer Schiirze aus Gummi oder Kunst-
stoff, die so lang ist, dass sie einen Teil der Schéfte
der Stiefel noch tiberdeckt.

12.2.13.3 Schutzanzlge

Vollstdndige Schutzanziige aus impragnierten
Stoffen, Loden, Gummi oder Kunststoff sind dort er-
forderlich, wo mit einem plétzlichen Verspritzen der
atzenden Stoffe gerechnet werden muss. Es emp-
fiehlt sich, die Hosen der Schutzanzige uber die
Schafte der Stiefel zu streifen, um zu verhindern,
dass atzende Stoffe in die Stiefel gelangen kdnnen.
Wenn der Schutzanzug nicht schon mit einer

Kapuze ausgerustet ist, empfiehlt es sich, eine so ge-
nannte Saureschutzhaube zu tragen.

12.2.13.4 Atemschutzgerate

Muss mit gasférmigen, dtzenden Stoffen gearbeitet
werden, sind Atemschutzgerate notwendig. Da
dabei stets auch die Augen zu schitzen sind, kommt
nur eine Vollmaske in Frage. Welcher Atemfilter zu
verwenden ist, muss von einem Sachkundigen, am
besten von einem Chemiker, bestimmt werden. Bei
stdubenden atzenden Stoffen kann neben einem ge-
eigneten Augenschutz auch eine
Feinstaub- Halbmaske getragen werden

12.2.13.5 Pflege

Wichtig ist, dass alle Gegenstéande der persénlichen
Schutzausristung in  regelméRigen Abstanden
gesaubert, gepflegt und damit betriebsbereit
gehalten werden. Schaden oder Mangel sind sofort
zu melden.

12.2.14 Erste Hilfe bei
Chemikalienunfallen

12.2.14.1 Erste Hilfe bei
Vergiftung

- Ruhe bewahren!
Diese Ubertragt sich auf den Betroffenen.

- Fuhren Sie lebensrettende Sofortmal3nahmen
durch. Prufen Sie nach der Rettung sofort
Bewusstsein und Atmung des Verungliickten und

fuhren die eventuell notwendigen
lebensrettenden SofortmafRnahmen durch.
Decken Sie den Betroffenen mit einer

Rettungsdecke zu.

- Notruf
Alarmieren Sie schnellstens, nach der Rettung
des Betroffenen, den Rettungsdienst oder
veranlassen Sie eine zweite Person, dies zu tun.

- Informieren Sie die Giftnotrufzentrale:
Tel.:030/192 40

Geben Sie dem Verungliickten nichts eigenméch-
tig zu trinken, nur nach Anweisung einer kompe-
tenten Beratungsstelle (Giftnotrufzentrale oder
Arzt). FUhren Sie nicht das Erbrechen bei, da dies
meist schéadlich ist, auBer Sie haben die Anwei-
sung einer kompetenten Beratungsstelle.

Erbricht sich der Betroffene von selbst, leisten Sie
ihm Hilfe und stellen das Erbrochen sicher. Tragen
Sie dabei Schutzhandschuhe.

Hinweis:
In jedem Fall muss der Betroffene nach einem Unfall
in arztliche Behandlung, egal wie er sich fuhlt.
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12.2.14.2 Erste Hilfe bei Gasvergiftung

Erhéhen Sie den Oberkérper und sorgen Sie flr
Frischluft.

Fuhren Sie lebensrettende Sofortmalinahmen
durch: Prufen Sie nach der Rettung sofort
Bewusstsein und Atmung des Verungliickten und
fuhren  die  notwendigen lebensrettenden
SofortmaBnahmen durch. Decken Sie den
Betroffenen mit einer Rettungsdecke zu.

Bei einer Kohlendioxidvergiftung unternehmen sie
keine Rettungsversuche in geschlossenen Rau-
men und Behdltern, ohne speziell, Umluft unab-
hangige Atemschutzgerate und entsprechende Si-
cherung!

Notruf

Alarmieren Sie schnellstens, nach der Rettung
des Betroffenen, den Rettungsdienst oder
veranlassen Sie eine zweite Person, dies zu tun.

Hinweis:

Werden giftig, atzende Gase eingeatmet, kdnnen
schwere Schadigungen eintreten. Oft auch zeitlich
Verzogert! Betroffene mussen in jedem Fall in ein
Krankenhaus zur Beobachtung, auch dann, wenn
noch keine Anzeichen fir eine Vergiftung erkennbar
sind.

12.2.14.3 Erste Hilfe bei

Augenveratzung

Spulen Sie sofort das Auge, maoglichst mit einem
Helfer. Der betroffene sollte hierfir sitzend oder
liegend gelagert werden.

Ein Helfer halt das Auge auf (Schutzhandschuhe
tragen) der zweite Helfer gief3t, aus ca. 10 cm

Hohe, Wasser. Dieses ist vom inneren
Augenwinkel nach aufen zu tatigen.

Das Gesunde Auge darf dabei nicht in
Mitleidenschaft gezogen werden. Da der

Betroffene nach einem Unfall die Augenlieder fest
zusammenkneift, erschwert dies die
Hilfeleistung erheblich.

Bedecken Sie das betroffene Auge, am besten mit
einem keimfreien Verband und verbinden Sie
beide Augen zur Ruhigstellung.

Notruf

Alarmieren Sie schnellstens, nach der Rettung
des Betroffenen, den Rettungsdienst oder
veranlassen Sie eine zweite Person, dies zu tun.

12.2.14.4 Erste Hilfe bei Hautveratzung

- Entfernen Sie die benetzten Kleidungsstiicke.

Achten Sie hierbei auf Ihre eigene Sicherheit.
Spilen Sie die betroffenen Korperstellen
grindlich mit flieRendem, handwarmen Wasser,
bis die Schmerzen nachlassen. Achten Sie auf di-
rekten Abfluss im Wundbereich, damit noch
gesunde Hautbereiche nicht verétzt werden.
Wenn kein Wasser zur Verfligung steht,
versuchen Sie, mit Mulltupfern die Stoffe zu
entfernen. Die Tupfer nur einmal verwenden. Ach-
ten Sie hierbei auf Eigenschutz (saurefeste Hand-
schuhe).

Verbinden Sie die Wunden keimfrei.

Notruf

Alarmieren Sie schnellstens, nach der Rettung
des Betroffenen, den Rettungsdienst oder
veranlassen Sie eine zweite Person, dies zu tun.

12.2.14.5 Erste Hilfe bei Veratzung im

Magen-Darm-Bereich

Bringen Sie den Betroffenen nicht zum
erbrechen. Hierbei wiirde sich die Veratzung wie-
derholen.

Geben Sie dem Betroffenen sofort Wasser in klei-
nen Schlucken zu trinken.

Notruf
Alarmieren Sie sofort den Rettungsdienst oder
veranlassen Sie eine zweite Person, dies zu tun.

OOPD
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13 Betriebsmittel

Bei Ausfall von Betriebsmitteln, wie Druckluft,

elektrischer Strom und Chemikalien, wird die

Aufbereitungsanlage in ihrer Funktion gestért bzw. funktionsunfahig.

Um derartigen Ausféllen zu begegnen, missen vorbeugende MaRnahmen getroffen, bzw. bei Ausfall der Be-
triebsmittel durch das Bedienungspersonal MalBnahmen, zur Sicherung der Anlage gegen Schaden
wahrend des Betriebsstillstandes oder bei tiberraschender Wiederinbetriebnahme der Versorgung, getroffen

werden.

13.1 Druckluftversorgung

Druckluftleitungen sind bauseits so abzusichern,
dass kein Fremdmedium in das Druckluftsystem
eindringen kann. Dabei sind bauseits alle einschla-
gigen Bestimmungen wie DIN-, DVGW-Vorschrif-
ten und Richtlinien etc. unbedingt zu beachten.
Bauseitige Steuerluftsysteme durfen nicht mit Luft-
systemen unserer Anlagen in Verbindung stehen.
Far das Druckluftsystem der
Aufbereitungsanlage und sonstiger zugehériger
Nebenaggregate unserer Lieferung, empfehlen wir
zur Schadensvermeidung eine separate
Kompressor-Anlage zu installieren. Bei der
Verwendung des aufzubereitenden Wassers fir
wichtige Prozesseinheiten empfiehlt sich zur
Erhdhung der Betriebssicherheit innerhalb der
Wasseraufbereitung die zusatzliche Trennung von
Betriebsluft und Steuerluftsystem, so dass eine un-
terbrechungsfreie Versorgung gewahrleistet ist.
Das  Druckluftversorgungssystem  darf  bei
Stillstand oder Betrieb der Anlage nicht aul3er Be-
trieb genommen werden. Muss das
Druckluftversorgungssystem aus irgendeinem
Grunde abgeschaltet werden, so ist die Anlage au-
Ber Betrieb zu nehmen und die entsprechenden
Handventile vor den "Pneumatik-Ventilen" zu
schliel3en.

Pneumatische Ventile in der Anlage kdnnen druck-
los gedffnet sein, was zur Folge hat, dass bei Aus-
fall der Druckluftversorgung diese Ventile sich
selbsttatig 6ffnen und die entsprechenden Medien
unkontrolliert ausflieRen kénnen.

Bitte fordern Sie im Zweifelsfall ein
Ersatzteilangebot bei uns an:

13.2 Wasserversorgung

Bei der Versorgung wichtiger Prozesseinheiten,
empfiehlt es sich zur Erhéhung der Betriebssicher-
heit der Anlage, diese mit einem eigenen Druck-
wasserversorgungssystem  auszuristen. Das
Druckwassersystem darf bei Stillstand oder Betrieb
der Anlage nicht aul3er Betrieb genommen werden.
Muss das Druckwassersystem aus
irgendeinem Grunde abgeschaltet werden, so ist
die Anlage aul3er Betrieb zu nehmen.

13.3 Stromversorgung

Sollen wahrend eines Stromausfalles wichtige
Betriebs- oder Kontrollfunktionen in der Anlage
erhalten bleiben, so ist es empfehlenswert, die
entsprechenden Mess- und Steuerstromkreise
Uber Batterien oder Notstromaggregate
abzusichern.

Bei Stromausfall sollten alle Aggregate der
Anlage, die sich vorher in Betrieb befanden, am
Schaltschrank auf Stillstand und Handbedienung
geschaltet werden, so dass sie bei Uberraschen-
dem Einsetzen der Stromversorgung nicht
unkontrolliert in Betrieb gehen kénnen.

Bei Storungen an der Anlage kann nur bei
entsprechender Ersatzteillagerhaltung eine
sofortige und kostenglinstige Mal3nahme ergriffen
werden.

&
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14 TUV Zertifikat

Industrie Service

TUV SUD Industrie Service GmbH
bescheinigt hiermit gem. § 62 (1) AwSV, dass das Unternehmen

Schaller Wassertechnische
Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4
74909 Meckesheim

Fachbetrieb nach WHG

fiir Anlagen zum Lagern, Abfiillen, Umschlagen und Herstellen, Behandeln, Verwenden mit
wassergefahrdenden Stoffen ist.

Dieses Zertifikat gilt fiir folgende Tatigkeiten:

Errichten
Instand setzen
Von innen reinigen
Stilllegung

CEPTUOUKAT & CERTIFICADO & CERTIFICAT

4

=

Weitere Angaben zur Tatigkeit: Der Fachbetrieb fiihrt oben genannte T&tigkeiten an
wassertechnischen Anlagen durch.

i

=3
o O

Anlage zum Uberwachungsvertrag Nr.: 910823/02 (EQ 1755160)
Das Zertifikat ist gilltig bis 10/2021

Mannheim, den 16.10.2019
Sachverstandigenorganisation

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE @

P TN nach §52 AwSV

/3 o \'\.\ Der Grtliche Leiter
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SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
Telefon 062 26/9236-10 Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36



Bedienungsanleitung
Betriebs- und Wartungsvorschriften
Technische Unterlagen
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ALLES FUR DIE TECHNISCHE AUFBEREITUNG

\Steuerung
=)

Service | Montage

UND NUTZUNG VON WASSER 1k § = ’ m x

= LAk # Planung
UNSERE LEISTUNGEN: 2 | o Herstellung dr

* Anlagenbau filr Prozesswasser, L [Tk e alles/ aus einer-Hand
Pharmazie und Trinkwasser 1 -

« Wasseraufbereitung im Container ’

+ Rahmenmontierte Fertiganlagen

+ Mietanlagen

+ Planung und Erstellung von
Leistungsverzeichnissen

+ Mess- und Regeltechnik

+ Montage

+ Kundenservice und Wartungen

Individuelle und modernste Anlagentechnologie

Fir Fragen und Anregungen stehen wir Thnen jederzeit gerne zur Verfugung.
Sprechen Sie uns bitte an!

SCHALLER Wassertechnische
Industrieanlagen GmbH

Petersbergstralie 4 D-74909 Meckesheim
Telefon ++49 (0) 62 26 /92 36 - 10
Telefax ++49 (0) 62 26 / 92 36 - 36

info@schaller-wti.de
www.schaller-wti.de

Alles fitr die technische Aunfbereitung und Nutzung von Wasser.

Vou der Planung bis zur Wartuig — alles aus einer Hand!

SCHALLER Wassertechnische Industrieanlagen GmbH
Petersbergstr. 4 D-74909 Meckesheim
Telefon 06226/92 36 -10 Telefax 0 62 26 / 92 36 — 36


http://www.schaller-wti.de/

